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Q U R’A N  ·  S U R A H S

Surah Ahqaaf (46, 35 ayat)

اف سورۂ احق

Sandhills (Makki)

Imam Jafar Sadiq (a) said that a person who recites this Surah daily, or at least every Friday, will remain

safe from all the dangers of this world and the hereafter. It is narrated from the Holy Prophet (s) that the

reward for reciting this Surah is 10 times the number of creatures that walk on this Earth and an equal

number of sins will be forgiven. Keeping this Surah as a talisman acts as a protection and means of

averting all kinds of difficulties. If a person dissolves this Surah in zamzam water and then drinks it, he

will be greatly honoured by the people and what he says will never be rejected. He will also remember

everything he hears. It acts as a cure for disease and a protection from the Jinn.

اءاللہ ش امت ان ی رے گا اور روز ق ں ڈ ی ہ ن
ں کسی سے  ا می ی لاوت کرے گا دن اف کی ت معہ سورہ احق ا روز ج ب ی ہر ش ص  خ ش


و  ہیں: ج فرماتے  ر صادقؑ  عف امام ج

ان ج ۹ ص ۱۳۶( ی مع الب
مج


وظ رہے گا۔ ) ہراس سے محف وف و  سم کے خ ق

ہر

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک

مٓ حٰ

HAAM

Ha Mim.

۔ حمۤ
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يْمِ كِ يْزِ الْحَ زِ تٰبِ مِنَ اللهِ الْعَ نْزِيْلُ الْكِ تَ

TANZEELU AL-KITAABI MINA ALLAAHI AL-'AZEEZI AL-HAKEEM

The revelation of the Book is from Allah, the Mighty, the Wise.

اب ہے۔ ئی کت
و ل کی ہ از کی ن

م  ی
ک
ح


ز و  ی ئے عز
دا ہ خ ی

وْنَ رِضُ عْ وْا مُ رُ اُنْذِ مَّآ  وْا عَ فَرُ يْنَ كَ مًّى وَّالَّذِ سَ اَجَلٍ مُّ قِّ وَ  مَآ اِلَّا بِالْحَ ا بَيْنَهُ مَ لْاَرْضَ وَ تِ وَا مٰوٰ لَقْنَا السَّ ا خَ مَ

MAA KHALAQNAA AS-SAMAAWAATI WAL-ARDA WAMAA BAYNAHUMAA ILLAA BIL-HAQQI WA-

AJALIN MUSAMMAN WALLAZEENA KAFAROO 'AMMAA UNZIROO MU'RIDOON

We did not create the heavens and the earth and what is between them two save with truth and (for) an

appointed term; and those who disbelieve turn aside from what they are warned of.

ا ی ار کر ل ی ت ر اخ ن لوگوں نے کف ا ہے اور ج دا کی ی ھ پ ت کے سات ررہ مدّ ک مق ھ اور ای و حق کے سات ات ک لوق مخ


مام  ان کی ت ن اور ان کے درمی می سمان و ز م نے آ
ہ

ا ہے۔ ا گی رای ں ڈ ی ہ ن
ن سے ا ہیں ج گئے  و  ارہ کش ہ ے کن

وں س ات وہ ان ب

مِّنْ تٰبٍ  نِيْ بِكِ اِئْتُوْ تِ  مٰوٰ كٌ فِي السَّ رْ مْ شِ اَمْ لَهُ لْاَرْضِ  ا مِنَ ا لَقُوْ اذَا خَ نِيْ مَ وْ اَرُ وْنِ اللهِ  وْنَ مِنْ دُ عُ ا تَدْ ئَيْتُم مَّ اَرَ  
قُلْ

يْنَ قِ دِ نْتُمْ صٰ ةٍ مِّنْ عِلْمٍ اِنْ كُ ثٰرَ اَ اَوْ  آ  ذَ قَبْلِ هٰ

QUL ARA'AYTUM MAA TAD'OONA MIN DOONI ALLAAHI AROONEE MAAZAA KHALAQOO MINA AL-

ARDI AM LAHUM SHIRKUN FEE AS-SAMAAWAATI I'TOONEE BIKITAABIN MIN QABLI HAAZAA AW

ATHAARATIN MIN 'ILMIN IN KUNTUM SAADIQEEN

Say: Have you considered what you call upon besides Allah? Show me what they have created of the earth,

or have they a share in the heavens? Bring me a book before this or traces of knowledge, if you are truthful.

سمان ا ان کی آ ا ہے ی دا کی ی ا پ ں کی ن می می وں نے ز ہ کھلاؤ کہ ان
ھی د ب


ے  مجھ


را  و ذ
کارتے ہ ھوڑ کر پ

دا کو چ ں خ ی ہ ن کھا ہے ج ی م نے ان لوگوں کو د ا ت یں کہ کی ہ د پ کہ و آ ت

ش کرو۔ ی منے پ مارے سا ہ ہ ی ق ئی ب ا علم کا کو اب ی ئی کت
و ے کی ک  پہل و اس سے  و ت ے ہ سچ م  ھر اگر ت رکت ہے۔ پ ا ش ں کی می
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لُوْنَ فِ مْ غٰ عَآئِهِ نْ دُ يٰمَةِ وَهُمْ عَ يْبُ لَهٗٓ اِلٰى يَوْمِ الْقِ تَجِ وْنِ اللهِ مَن لَّا يَسْ وْ مِنْ دُ عُ  مِمَّنْ يَّدْ
لُّ اَضَ نْ  مَ وَ

WAMAN ADALLU MIMMAN YAD'OO MIN DOONI ALLAAHI MAN LAA YASTAJEEBU LAHOO ILAA

YAWMI AL-QIYAAMATI WAHUM 'AN DU'AA'IHIM GHAAFILOON

And who is in greater error than he who calls besides Allah upon those that will not answer him till the day

of resurrection and they are heedless of their call?

واز کی طرف سے ہیں اور ان کی آ ے  سکت
ں دے  ی ہ واب ن واز کا ج ک اس کی آ امت ت ی و ق ا ہے ج کارت و پ ھوڑ کر ان ک

دا کو چ و خ ون ہے ج ادہ گمراہ ک ی اور اس سے ز

ہیں۔ ھی  ب


ل  اف غ

يْنَ رِ فِ مْ كٰ تِهِ بَادَ ا بِعِ آءً وَّكَانُوْ اَعْدَ مْ  ا لَهُ رَ النَّاسُ كَانُوْ اِذَا حُشِ  وَ

WA-IZAA HUSHIRA AN-NAASU KAANOO LAHUM A'DAA'AN WAKAANOO

BI'IBAADATIHIM KAAFIREEN

And when men are gathered together they shall be their enemies, and shall be deniers of their

worshipping (them).

ں گے۔ کار کرنے لگی ادت کا ان ں گے اور ان کی عب ی ائ و ج من ہ ود ان کے دش ہ معب و ی وں گے ت ور ہ محش


ں  امت می ی ب سارے لوگ ق اور ج

يْنٌ بِ رٌ مُّ حْ ا سِ ذَ هُمْ هٰ قِّ لَمَّا جَآءَ  ا لِلْحَ وْ فَرُ يْنَ كَ يٰتُنَا بَيِّنٰتٍ قَالَ الَّذِ يْهِمْ اٰ  اِذَا تُتْلٰى عَلَ  وَ

WA-IZAA TUTLAA 'ALAYHIM AAYAATUNAA BAYYINAATIN QAALA ALLAZEENA KAFAROO LIL-HAQQI

LAMMAA JAA'AHUM HAAZAA SIHRUN MUBEEN

And when Our clear communications are recited to them, those who disbelieve say with regard to the truth

when it comes to them: This is clear magic.

ادو ہے۔ وا ج ہ کھلا ہ ہیں کہ ی ے   کہت
 ی  ہ ں ی عد اس کے بارے می نے کے ب ار حق کے آ ہ کف و ی تی ہے ت ا لاوت کی ج ات کی ت ی ن آ ماری روش منے ہ ب ان کے سا اور ج
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نِيْ ا بَيْ دًۢ يْ هِ فٰى بِهٖ شَ وْنَ فِيْهِ كَ يْضُ اَعْلَمُ بِمَا تُفِ يْئًا هُوَ  لِيْ مِنَ اللهِ شَ وْنَ  يْتُهٗ فَلَا تَمْلِكُ تَرَ هُ قُلْ اِنِ افْ تَرٰ لُوْنَ افْ اَمْ يَقُوْ

يْمُ حِ وْرُ الرَّ بَيْنَكُمْ وَهُوَ الْغَفُ وَ

AM YAQOOLOONA IFTARAAHU QUL INI IFTARAYTUHOO FALAA TAMLIKOONA LEE MINA ALLAAHI

SHAY'AN HUWA A'LAMU BIMAA TUFEEDOONA FEEHI KAFAA BIHEE SHAHEEDAN BAYNEE

WABAYNAKUM WAHUWA AL-GHAFOORU AR-RAHEEM

Nay! they say: He has forged it. Say: If I have forged it, you do not control anything for me from Allah; He

knows best what you utter concerning it; He is enough as a witness between me and you, and He is the

Forgiving, the Merciful.

ہ ا ہے ک ت ان وب ج دا خ و اور خ ں ہ ی ہ نے والے ن م میرے کام آ و ت ا ہے ت ترا کی ں نے اف ے کہ اگر می یجئ

ہ د پ کہ و آ ا ہے ت ی ترا ک ہیں کہ رسول نے اف ے   کہت

 ہ  ہ لوگ ی ا ی و کی ت

ان ہے۔ ہرب ے والا اور م  ن ش خ
ب


ت  ہ ی ب ی کافی ہے اور وہ لئے وہ ی کے  ان گواہ ارے درمی مہ و اور میرے اور ت ں کرتے ہ ی ات ا ب ا کی ں کی م اس کے بارے می ت

يْنٌ بِ يْرٌ مُّ اَنَا اِلَّا نَذِ آ  مَ لَيَّ وَ حٰٓى اِ ا يُوْ  مَ
تَّبِعُ اِلَّا اَ مْ اِنْ  بِيْ وَلَا بِكُ ا يُفْعَلُ  رِيْ مَ اَدْ آ  مَ لِ وَ سُ مِّنَ الرُّ عًا  نْتُ بِدْ ا كُ قُلْ مَ

QUL MAA KUNTU BID'AN MINA AR-RUSULI WAMAA ADREE MAA YUF'ALU BEE WALAA BIKUM IN

ATTABI'U ILLAA MAA YOOHAA ILAYYA WAMAA ANAA ILLAA NAZEERUN MUBEEN

Say: I am not the first of the apostles, and I do not know what will be done with me or with you: I do not

follow anything but that which is revealed to me, and I am nothing but a plain warner.

اع ب ی کا ات و صرف وحی الہٰ ں ت ائے گا می ا ج اؤ کی رت ب
ا  ھ کی ارے سات مہ ں معلوم کہ میرے اور ت ی ہ ے ن مجھ


وں اور  ں ہ ی ہ سم کا رسول ن ق


ئے  ن ئی  ں کو ے کہ می یجئ


ہ د پ کہ آ

وں۔ رانے والا ہ ی سے ڈ ہ ابِ الٰ ر عذ ح طور پ ض

وں اور صرف وا ا ہ کرت
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تُمْ اِنَّ اللهَ بَرْ تَكْ نَ وَاسْ آئِيْلَ عَلٰى مِثْلِهٖ فَاٰمَ رَ نِيْٓ اِسْ نْۢ بَ مِّ اهِدٌ  دَ شَ هِ تُمْ بِهٖ وَشَ فَرْ نْدِ اللهِ وَكَ ئَيْتُمْ اِنْ كَانَ مِنْ عِ اَرَ  
قُلْ

يْنَ لِمِ ي الْقَوْمَ الظّٰ دِ لَا يَهْ

QUL ARA'AYTUM IN KAANA MIN 'INDI ALLAAHI WAKAFARTUM BIHEE WASHAHIDA SHAAHIDUN

MIN BANEE ISRAA'EELA 'ALAA MITHLIHEE FA-AAMANA WASTAKBARTUM INNA ALLAAHA LAA

YAHDEE AL-QAWMA AZ-ZAALIMEEN

Say: Have you considered if it is from Allah, and you disbelieve in it, and a witness from among the

children of Israel has borne witness of one like it, so he believed, while you are big with pride; surely Allah

does not guide the unjust people.

ی دے ات کی گواہ ی ب
سی ہ ک گواہ ای ل کا ای ی نی اسرائ ب کہ ب ا ج ی کار کر د م نے اس کا ان ن اللہ کی طرف سے ہے اور ت قرآ ہ  ال ہے اگر ی ی ا خ ارا کی مہ ے کہ ت یجئ


ہ د کہ

ں ہے۔ ی ہ یت کرنے والا ن ہدا ن کی  لمی
ا ک اللہ ظ ےش ا ہے ب رور سے کام لی م نے غ ھی ت ب


ھر  ا ہے اور پ ھی لای ب


مان  کا ہے اور وہ ای چ

يْمٌ اِفْكٌ قَدِ آ  ذَ لُوْنَ هٰ يَقُوْ ا بِهٖ فَسَ وْ تَدُ اِذْ لَمْ يَهْ  اِلَيْهِ وَ نَآ  بَقُوْ ا سَ ا مَّ يْرً  ا لَوْ كَانَ خَ نُوْ يْنَ اٰمَ ا لِلَّذِ وْ فَرُ يْنَ كَ وَقَالَ الَّذِ

WAQAALA ALLAZEENA KAFAROO LILLAZEENA AAMANOO LAW KAANA KHAYRAN MAA

SABAQOONAA ILAYHI WA-IZ LAM YAHTADOO BIHEE FASAYAQOOLOONA HAAZAA IFKUN QADEEM

And those who disbelieve say concerning those who believe: If it had been a good, they would not have

gone ahead of us therein. And as they do not seek to be rightly directed thereby, they say: It is an old lie.

ں ی ہ یت ن ہدا ود  ب ان لوگوں نے خ تے اور ج ڑ ہ دوڑ پ گے اس کی طرف ن م سے آ
ہ لوگ ہ و ی ا ت وت

تر ہ ہ ن ب ی ہ د ہیں کہ اگر ی ے   کہت
 وں سے  مان وال ار ای ہ کف اور ی

ھوٹ ہے۔ ا ج ران پ
ت  ہ ہ ب ہیں کہ ی ے   کہت

 و اب  حاصل کی ت

يْنَ نِ سِ ى لِلْمُحْ رٰ بُشْ ا وَ لَمُوْ يْنَ ظَ رَ الَّذِ بِيًّا لِّيُنْذِ رَ انًا عَ قٌ لِّسَ دِّ  صَ تٰبٌ مُّ ا كِ ذَ مَةً وَّهٰ حْ ا وَّرَ امً اِمَ  
سٰٓى وْ تٰبُ مُ مِنْ قَبْلِهٖ كِ وَ

WAMIN QABLIHEE KITAABU MOOSAA IMAAMAN WARAHMATAN WAHAAZAA KITAABUN

MUSADDIQUN LISAANAN 'ARABIYYAN LIYUNZIRA ALLAZEENA ZALAMOO WABUSHRAA

LIL-MUHSINEEN

And before it the Book of Musa was a guide and a mercy: and this is a Book verifying (it) in the Arabic

language that it may warn those who are unjust and as good news for the doers of good.

ابِ لم کرنے والوں کو عذ
ظ
اکہ  ہے ت

ق کرنے والی  ی صد ں سب کی ت ان می ب ی ز اب عرب ت ہ ک ھی اور ی ت


حمت 
ما اور ر ن و رہ ھی ج ت


اب  ت کی ک

یؑ  سٰ
ے مو  پہل اور اس سے 

ارت ہے۔ ش ہ ب مئ
س مج


لئے  ک کرداروں کے  ی ہ ن رائے اور ی ی سے ڈ الہٰ
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نُوْنَ زَ يْهِمْ وَلَا هُمْ يَحْ  وْفٌ عَلَ ا فَلَا خَ وْ تَقَامُ بُّنَا اللهُ ثُمَّ اسْ ا رَ يْنَ قَالُوْ اِنَّ الَّذِ

INNA ALLAZEENA QAALOO RABBUNAA ALLAAHU THUMMA ISTAQAAMOO FALAA KHAWFUN

'ALAYHIM WALAA HUM YAHZANOON

Surely those who say, Our Lord is Allah, then they continue on the right way, they shall have no fear nor

shall they grieve.

ہیں۔ ونے والے  دہ ہ ی ج ہ وہ رن وف ہے اور ن ئی خ و ہ ک لئے ن جمے رہے ان کے  ر  ا اور اسی پ ا رب کہ ن ن لوگوں نے اللہ کو اپ ک ج ےش ب

مَلُوْنَ ا يَعْ ءًۢ بِمَا كَانُوْ آ زَ ا جَ يْنَ فِيْهَ لِدِ نَّةِ خٰ بُ الْجَ حٰ اَصْ لٰٓئِكَ   اُو

OOLAA'IKA ASHAABU AL-JANNATI KHAALIDEENA FEEHAA JAZAA'AN BIMAA KAANOO YA'MALOON

These are the dwellers of the garden, abiding therein: a reward for what they did.

ا ہے۔ ز ی ج ق ی ی ان کے اعمال کی حق ہ ہیں کہ ی ے والے  ہن ہ ر ش می
ہ
ں  ہیں اور اسی می نّت والے  ت ج ق ی ی لوگ در حق ہ ی
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هٗ دَّ اَشُ اِذَا بَلَغَ   
تّٰٓى ا حَ رً هْ لُهٗ ثَلٰثُوْنَ شَ فِصٰ هًا وَّحَمْلُهٗ وَ رْ عَتْهُ كُ وَضَ هًا وَّ رْ هٗ كُ نًا حَمَلَتْهُ اُمُّ يْهِ اِحْسٰ الِدَ انَ بِوَ لْاِنْسَ يْنَا ا وَصَّ وَ

هُ ضٰ ا تَرْ الِحً مَلَ صَ اَعْ اَنْ  يَّ وَ اَنْعَمْتَ عَلَيَّ وَعَلٰى وَالِدَ تِيْٓ  مَتَكَ الَّ رَ نِعْ كُ اَشْ اَنْ  نِيْٓ  اَوْزِعْ بِّ  نَةً قَالَ رَ يْنَ سَ بَعِ اَرْ  
بَلَغَ وَ

يْنَ لِمِ نِّيْ مِنَ الْمُسْ
اِلَيْكَ وَاِ نِّيْ تُبْتُ 

تِيْٓ اِ يَّ رِّ فِيْ ذُ لِيْ  لِحْ  اَصْ وَ

WAWASSAYNAA AL-INSAANA BIWAALIDAYHI IHSAANAN HAMALAT-HU UMMUHOO KURHAN

WAWADA'AT-HU KURHAN WAHAMLUHOO WAFISAALUHOO THALAATHOONA SHAHRAN HATTAA

IZAA BALAGHA ASHUDDAHOO WABALAGHA ARBA'EENA SANATAN QAALA RABBI AWZI'NEE AN

ASHKURA NI'MATAKA ALLATEE AN'AMTA 'ALAYYA WA'ALAA WAALIDAYYA WA-AN A'MALA

SAALIHAN TARDAAHU WA-ASLIH LEE FEE ZURRIYYATEE INNEE TUBTU ILAYKA WA-INNEE MINA

AL-MUSLIMEEN

And We have enjoined on man doing of good to his parents; with trouble did his mother bear him and with

trouble did she bring him forth; and the bearing of him and the weaning of him was thirty months; until

when he attains his maturity and reaches forty years, he says: My Lord! grant me that I may give thanks for

Thy favor which Thou hast bestowed on me and on my parents, and that I may do good which pleases Thee

and do good to me in respect of my offspring; surely I turn to Thee, and surely I am of those who submit.

ھر ں رکھا ہے اور پ کم می ھ اسے ش ج کے سات ن

ے ر ڑ نے ب

ہ اس کی ماں  حت کی ک ی
ص ن



اؤ کرنے کی  رت ب
ک  ی ھ ن اپ کے سات سان کو اس کے ماں ب م نے ان

اور ہ

و رس کا ہ س ب الی ا اور چ چ گی ن
 ہ پ



ئی کو  ا وان ب وہ ت ک کہ ج اں ت ہ ے کا ہے ی   مہین
س  ی ہ ت مان ئی کا کل ز ھا ڑ حمل اور دودھ ب

ا ہے اور اس کے  دا کی ی ھ پ ف کے سات کلی ی ت ڑ ب

ک عمل ی سا ن ہے اور ای
ن کو عطا کی  ی ے اور میرے والد مجھ


و نے  و ت ہ ادا کروں ج ی کر مت کا ش

ع یری اس ن ں ت ق دے کہ می ی وف ے ت مجھ


روردگار  و اس نے دعا کی کہ پ ا ت گی

وں۔ ں ہ دوں می ن بردار ب فرمان
یرے  وں اور ت ہ ہ وج ی طرف مت یری ہ ں ت قرار دے کہ می ویٰ  ق ھی صلاح و ت ب


ں  یت می  ر ائے اور میری ذ و ج ی ہ و راض کروں کہ ت

يْ قِ الَّذِ دْ صِّ نَّةِ وَعْدَ ال بِ الْجَ حٰ اَصْ فِيْٓ  مْ  اٰتِهِ يِّ نْ سَ اوَزُ عَ ا وَنَتَجَ لُوْ مِ ا عَ نَ مَ اَحْسَ نْهُمْ   يْنَ نَتَقَبَّلُ عَ لٰٓئِكَ الَّذِ  اُو

وْنَ ا يُوْعَدُ كَانُوْ

OOLAA'IKA ALLAZEENA NATAQABBALU 'ANHUM AHSANA MAA 'AMILOO WANATAJAAWAZU 'AN

SAYYI'AATIHIM FEE ASHAABI AL-JANNATI WA'DA AS-SIDQI ALLAZEE KAANOO YOO'ADOON

These are they from whom We accept the best of what they have done and pass over their evil deeds, among

the dwellers of the garden; the promise of truth which they were promised.

و دا کا وہ وعدہ ہے ج ہ خ ہیں اور ی ں  نّت می صحابِ ج
ہ ا ہیں ی ر کرتے  گز

وں سے در ی رائ ہیں اور ان کی ب ول کرتے  ب م ق
ن اعمال کو ہ ی تر ہ ن کے ب ہیں ج ی وہ لوگ  ہ ی

ھا۔ ہا ت ا ر ا ج ر کی راب ان سے ب
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اِنَّ يْلَكَ اٰمِنْ  يْثٰنِ اللهَ وَ تَغِ وْنُ مِنْ قَبْلِيْ وَهُمَا يَسْ لَتِ الْقُرُ جَ وَقَدْ خَ رَ اَنْ اُخْ نِيْٓ  نِ دٰ اَتَعِ مَآ 
فٍّ لَّكُ يْهِ اُ الِدَ يْ قَالَ لِوَ وَالَّذِ

يْنَ لِ لْاَوَّ يْرُ ا اطِ اَسَ  
ا اِلَّآ ذَٓ ا هٰ لُ مَ  فَيَقُوْ

وَعْدَ اللهِ حَقٌّ

WALLAZEE QAALA LIWAALIDAYHI UFFIN LAKUMAA ATA'IDAANINEE AN UKHRAJA WAQAD

KHALATI AL-QUROONU MIN QABLEE WAHUMAA YASTAGHEETHAANI ALLAAHA WAYLAKA AAMIN

INNA WA'DA ALLAAHI HAQQUN FAYAQOOLU MAA HAAZAA ILLAA ASAATEERU AL-AWWALEEN

And he who says to his parents: Fie on you! do you threaten me that I shall be brought forth when

generations have already passed away before me? And they both call for Allah’s aid: Woe to you! believe,

surely the promise of Allah is true. But he says: This is nothing but stories of the ancients.

ے  پہل ھ سے  کہ مج ں گا حالان اؤ کالا ج بر سے ن ارہ ق ں دوب و کہ می راتے ہ ات سے ڈ ے اس ب مجھ


م  ف ہے کہ ت لئے حی ارے  مہ ا کہ ت ہ کہ اپ سے ی اں ب پنے م س نے ا اور ج

ہ سب ے لگا کہ ی  کہن
 و  ا ہے ت الکل سچ دا کا وعدہ ب ، خ مان لے آ ا ای ٹ ی ہے ب

ات  اک ب سوس ن ی اف ڑ ہ ب ہ ی ھے ک ت اد کر رہے  فری وں  ہیں اور وہ دون کی  ر چ گز
ں  ومی ت سی ق ہ ب

ہیں۔ سانے  رانے لوگوں کے اف پ

يْنَ رِ سِ ا خٰ مْ كَانُوْ نَّهُ اِ لْاِنْسِ  نِّ وَا مِّنَ الْجِ م  لَتْ مِنْ قَبْلِهِ مٍ قَدْ خَ فِيْٓ اُمَ لُ  يْهِمُ الْقَوْ  يْنَ حَقَّ عَلَ لٰٓئِكَ الَّذِ  اُو

OOLAA'IKA ALLAZEENA HAQQA 'ALAYHIMU AL-QAWLU FEE UMAMIN QAD KHALAT MIN QABLIHIM

MINA AL-JINNI WAL-INSI INNAHUM KAANOO KHAASIREEN

These are they against whom the word has proved true among nations of the jinn and the men that have

already passed away before them; surely they are losers.

ے ہن ں ر ے می ہ سب گھاٹ ک ی ےش ہیں کہ ب کی  ر چ گز
ے   پہل ں ان سے  ات می نّ سان و ج و ان ں ج وں می ت مّ کا ہے ان اُ و چ بت ہ ا اب ث ذ ر ع ن پ ہیں ج ی وہ لوگ  ہ ی

ہیں۔ والے 

لَمُوْنَ مْ وَهُمْ لَا يُظْ مَالَهُ اَعْ يَهُمْ   فِّ لِيُوَ ا وَ لُوْ مِ مَّا عَ مِّ تٌ  جٰ لٍّ دَرَ  لِكُ وَ

WALIKULLIN DARAJAATUN MIMMAA 'AMILOO WALIYUWAFFIYAHUM A'MAALAHUM WAHUM

LAA YUZLAMOON

And for all are degrees according to what they did, and that He may pay them back fully their deeds and

they shall not be wronged.

ر کسی طرح کا دلہ دے دے اور ان پ ورا ب ورا پ دا ان کے اعمال کا پ ہ خ لئے ک ہ اس  وں گے اور ی ات ہ ق درج لئے اس کے اعمال کے مطاب ک کے  ہر ای اور 

ائے گا۔ ا ج ی ں ک ی ہ لم ن
ظ
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ابَ وْنَ عَذَ زَ ا فَالْيَوْمَ تُجْ تُمْ بِهَ تَمْتَعْ نْيَا وَاسْ مُ الدُّ فِيْ حَيَاتِكُ مْ  بٰتِكُ يِّ اَذْهَبْتُمْ طَ وْا عَلَى النَّارِ  فَرُ يْنَ كَ رَضُ الَّذِ يَوْمَ يُعْ وَ

قُوْنَ نْتُمْ تَفْسُ بِمَا كُ قِّ وَ  يْرِ الْحَ لْاَرْضِ بِغَ وْنَ فِي ا بِرُ تَكْ نْتُمْ تَسْ وْنِ بِمَا كُ الْهُ

WAYAWMA YU'RADU ALLAZEENA KAFAROO 'ALAA AN-NAARI AZHABTUM TAYYIBAATIKUM

FEE HAYAATIKUMU AD-DUNYAA WASTAMTA'TUM BIHAA FAL-YAWMA TUJZAWNA 'AZAABA

AL-HOONI BIMAA KUNTUM TASTAKBIROONA FEE AL-ARDI BIGHAYRI AL-HAQQI WABIMAA

KUNTUM TAFSUQOON

And on the day when those who disbelieve shall be brought before the fire: You did away with your good

things in your life of the world and you enjoyed them for a while, so today you shall be rewarded with the

punishment of abasement because you were unjustly proud in the land and because you transgressed.

ت کے لّ ج ذ و آ ا ت رام کر لی ہاں آ لئے اور و ں لے  دگی می ن ی کی ز ا ہ ی پنے سارے مزے دن م نے ا ائے گا کہ ت ا ج ی ش ک ی منے پ م کے سا نّ
ہ ج



ار کو  س دن کف اور ج

۔ ھے ت نی کر رہے  فرما ا کی ن
روردگار کے احکام  پنے پ ھے اور ا ت کڑ رہے 

ہ ا لا وج ں ب ن می می م روئے ز ائے گی کہ ت ا دی ج اب کی سز ذ ع

افُ اَخَ نِّيْٓ 
ا اِلَّا اللهَ اِ وْٓ بُدُ اَلَّا تَعْ هٖٓ   لْفِ مِنْ خَ يْهِ وَ يْنِ يَدَ نْۢ بَ رُ مِ لَتِ النُّذُ لْاَحْقَافِ وَقَدْ خَ هٗ بِا رَ قَوْمَ اَنْذَ اِذْ  ا عَادٍ  اَخَ رْ  كُ وَاذْ

يْمٍ ظِ ابَ يَوْمٍ عَ عَلَيْكُمْ عَذَ

WAZKUR AKHAA 'AADIN IZ ANZARA QAWMAHOO BIL-AHQAAFI WAQAD KHALATI AN-NUZURU MIN

BAYNI YADAYHI WAMIN KHALFIHEE ALLAA TA'BUDOO ILLAA ALLAAHA INNEE AKHAAFU

'ALAYKUM 'AZAABA YAWMIN 'AZEEM

And mention the brother of Ad; when he warned his people in the sandy plains,- and indeed warners

came before him and after him- saying: Serve none but Allah; surely I fear for you the punishment of a

grievous day.

بردار اللہ کے علاوہ ہیں، کہ خ چکے  ر  گز
مبر  غ ی

پ

ت سے  ہ عد ب ل و ب ب ا، اور ان کے ق رای ں ڈ اف می وم کو احق نی ق وں نے اپ ہ ے کہ ان  یجئ


ک


اد  ود کو ی ئی ہ ھا وم عاد کے ب اور ق

وں۔ دہ ہ وف ز اب سے خ ت دن کے عذ سخ
ے  ڑ ک ب ں ای ارے بارے می مہ ں ت ہ کرو می ادت ن کسی کی عب

https://fzic.org/library/quran/46-ahqaaf-35-1119 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

يْنَ قِ دِ نْتَ مِنَ الصّٰ نَآ اِنْ كُ دُ تِنَا بِمَا تَعِ
تِنَا فَاْ لِهَ نْ اٰ نَا عَ ئْتَنَا لِتَاْفِكَ اَجِ ا  قَالُوْٓ

QAALOO AJI'TANAA LITA'FIKANAA 'AN AALIHATINAA FA'TINAA BIMAA TA'IDUNAA IN KUNTA MINA

AS-SAADIQEEN

They said: Have you come to us to turn us away from our gods; then bring us what you threaten us with, if

you are of the truthful ones.

ات نی ب پ
و اگر ا را رہے ہ ں ڈ می

ہ

س سے  ؤ ج اب کو لے آ و اس عذ حرف کر دو ت ن ں سے م داؤ مارے خ ں ہ می

ہ

و کہ  ئے ہ لئے آ م اسی  ا ت ا کہ کی وں نے کہ ان لوگ

و۔ ے ہ سچ ں  می

لُوْنَ هَ ا تَجْ مً مْ قَوْ كُ اَرٰ نِّيْٓ   لٰكِ  لْتُ بِهٖ وَ سِ آ اُرْ اُبَلِّغُكُم مَّ  نْدَ اللهِ وَ لْمُ عِ مَا الْعِ
نَّ اِ قَالَ 

QAALA INNAMAA AL-'ILMU 'INDA ALLAAHI WA-UBALLIGHUKUM MAA URSILTU BIHEE

WALAAKINNEE ARAAKUM QAWMAN TAJHALOON

He said: The knowledge is only with Allah, and I deliver to you the message with which I am sent, but I see

you are a people who are ignorant.

ھ سمج


وم  ہل ق ا ہرحال ج  ں ب ی مہ ت
ں  کن می ا ہے لی ا گی و میرے حوالے کی وں ج ا ہ ت ی ا د چ ن

 ہ ام کو پ غ ی ں اسی کے پ دا کے پاس ہے اور می و بس خ ا کہ علم ت وں نے کہ ہ ان

وں۔ ہا ہ ر

اَلِيْمٌ ابٌ  ا عَذَ لْتُمْ بِهٖ رِيْحٌ فِيْهَ تَعْجَ ا اسْ  هُوَ مَ
نَا بَلْ رُ مْطِ ا عَارِضٌ مُّ ذَ ا هٰ تِهِمْ قَالُوْ  اَوْدِيَ تَقْبِلَ  سْ ا مُّ اَوْهُ عَارِضً  فَلَمَّا رَ

FALAMMAA RA'AWHU 'AARIDAN MUSTAQBILA AWDIYATIHIM QAALOO HAAZAA 'AARIDUN

MUMTIRUNAA BAL HUWA MAA ISTA'JALTUM BIHEE REEHUN FEEHAA 'AZAABUN ALEEM

So when they saw it as a cloud appearing in the sky advancing towards their valleys, they said: This

is a cloud which will give us rain. Nay! it is what you sought to hasten on, a blast of wind in which is a

painful punishment

ی ہ وہ کہ ی سنے والا ہے، حالان ر ر ب مارے اوپ ادل ہ ہ ب لگے کہ ی ے   کہن
 و  ہا ہے ت ر لا آ وں کی طرف چ ی کھا کہ ان کی واد ی ادل کو د وں نے ب ب ان لوگ عد ج اس کے ب

اب ہے۔ اک عذ در درد ن ے ان
س ک وا ہے ج ی ہ ہ وہ ھی ی ت


لدی  ں ج ی مہ ت

س کی  اب ہے ج ذ ع
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يْنَ رِمِ زِي الْقَوْمَ الْمُجْ لِكَ نَجْ ذٰ نُهُمْ كَ  كِ ا لَا يُرٰٓى اِلَّا مَسٰ وْ بَحُ صْ
ا فَاَ بِّهَ رِ رَ ءٍۢ بِاَمْ يْ مِّرُ كُلَّ شَ  تُدَ

TUDAMMIRU KULLA SHAY'IN BI-AMRI RABBIHAA FA-ASBAHOO LAA YURAA ILLAA

MASAAKINUHUM KAZAALIKA NAJZEE AL-QAWMA AL-MUJRIMEEN

Destroying everything by the command of its Lord, so they became such that naught could be seen except

their dwellings. Thus do We reward the guilty people.

ہیں۔ ا کرتے  ی ا د وم کو سز رم ق م اسی طرح مج
ا اور ہ ی ر آ

ظ ہ ن ھ ن ات کے کچ وا کہ سوائے مکان ہ ہ ہ ی ج ی ت اد کر دے گی، ن رب اہ و ب ب ے کو ت ہر ش دا سے  مِ خ
ہ حک ی

َآوَلَ  وَل ُمْ صَارُه ْ َآ اَب َل  و هُمْ ْعُ مْ سَم  ْهُ نٰى عَن َمَآ اَغْ ئِدَةً ف  َاَفْ صَارًا وّ  َاَبْ ا وّ ْعً َم ا لَهُمْ س نَ ْهِ وَجَعَلْ ُمْ فِي ّٰك كَّن مَّ ْمَآ اِن  ُمْ فِي  ّٰه َّن دْ مَك قَ

يَسْتَهْ ِه ٖ وْا ب ِهِم مَّا كَانُ اقَ ب ت ِاللهِ وَحَ بِاٰيٰ حَدُوْن َ يَجْ ا  وْ  شَيْءٍ اِذْ كَانُ ْ ِن مّ ُم  ئِدَتُه اَفْ زِئُوْنَ

WALAQAD MAKKANNAAHUM FEEMAA IN MAKKANNAAKUM FEEHI WAJA'ALNAA LAHUM SAM'AN

WA-ABSAARAN WA-AF'IDATAN FAMAA AGHNAA 'ANHUM SAM'UHUM WALAA ABSAARUHUM

WALAA AF'IDATUHUM MIN SHAY'IN IZ KAANOO YAJHADOONA BI-AAYAATI ALLAAHI WAHAAQA

BIHIM MAA KAANOO BIHEE YASTAHZI'OON

And certainly We had established them in what We have not established you in, and We had given them

ears and eyes and hearts, but neither their ears, nor their eyes, nor their hearts availed them aught, since

they denied the communications of Allah, and that which they mocked encompassed them.

دہ ائ ئی ف وں نے کو ں کان ی ہ ہ ان کن ن ھے لی ت یئے  قرار د کھ، دل سب  ن ، آ لئے کان ہیں اور ان کے  یئے  ں د ی ہ ن
م کو  و ت ھے ج ت یئے  ارات د ی ت م نے ان کو وہ اخ

ا ہ نً ی ق ی
اور 

۔ ھے ت ا کرتے  ای اق اڑ س کا وہ مذ ا ج اب نے گھیر لی ں عذ ی ہ ھے اور ان ت فراد  کار کرنے والے ا ی کا ان ہ تِ الٰ ا ی کھوں اور دلوں نے کہ وہ آ ن ہ آ ا اور ن ای چ ن
ہ پ

وْنَ عُ جِ مْ يَرْ هُ
لَّ لْاٰيٰتِ لَعَ فْنَا ا رَّ ى وَصَ مِّنَ الْقُرٰ لَكُم  ا حَوْ اَهْلَكْنَا مَ لَقَدْ  وَ

WALAQAD AHLAKNAA MAA HAWLAKUM MINA AL-QURAA WASARRAFNAA AL-AAYAATI

LA'ALLAHUM YARJI'OON

And certainly We destroyed the towns which are around you, and We repeat the communications that they

might turn.

ں۔ ی ائ ج ہ حق کی طرف واپس آ د ی ای ا ہے کہ ش لٹ کر دکھلای لٹ پ وں کو پ ی ان ش نی ن ا ہے اور اپ ی اہ کر د ب وں کو ت ی ست ت سی ب ہ ارے گرد ب مہ م نے ت
ا ہ نً ی ق ی

اور 
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وْنَ تَرُ ا يَفْ ا كَانُوْ مَ مْ وَ اِفْكُهُ لِكَ  نْهُمْ وَذٰ  وْا عَ
لُّ ةًۢ بَلْ ضَ  لِهَ بَانًا اٰ وْنِ اللهِ قُرْ وْا مِنْ دُ ذُ تَّخَ يْنَ ا هُمُ الَّذِ رَ فَلَوْلَا نَصَ

FALAWLAA NASARAHUMU ALLAZEENA ITTAKHAZOO MIN DOONI ALLAAHI QURBAANAN

AALIHATAN BAL DALLOO 'ANHUM WAZAALIKA IFKUHUM WAMAA KAANOO YAFTAROON

Why did not then those help them whom they took for gods besides Allah to draw (them) nigh (to Him)?

Nay! they were lost to them; and this was their lie and what they forged.

ہ ان لوگوں کا گئے اور ی و  ی ہ ئب ہ ا و غ لکہ وہ ت ھا ب ا ت ا لی ن دا ب ر خ رب کے طور پ ق لہ ت ھوڑ کر وسی
و چ دا ک وں نے خ ہ ن کو ان ئے ج ں آ ی ہ وں ن و وہ لوگ ان کے کام کی ت

۔ ھے ت ا کرتے  ار کی ی ر ت ب
را و وہ ب ترا ہے ج ھوٹ اور اف وہ ج

رِيْنَ نْذِ مْ مُّ ا اِلٰى قَوْمِهِ وْ
لَّ يَ وَ ا فَلَمَّا قُضِ تُوْ اَنْصِ ا  هُ قَالُوْٓ وْ رُ اٰنَ فَلَمَّا حَضَ وْنَ الْقُرْ عُ تَمِ نِّ يَسْ مِّنَ الْجِ ا  اِلَيْكَ نَفَرً فْنَآ  رَ اِذْ صَ  وَ

WA-IZ SARAFNAA ILAYKA NAFARAN MINA AL-JINNI YASTAMI'OONA AL-QUR'AANA FALAMMAA

HADAROOHU QAALOO ANSITOO FALAMMAA QUDIYA WALLAW ILAA QAWMIHIM MUNZIREEN

And when We turned towards you a party of the jinn who listened to the Quran; so when they came to it,

they said: Be silent; then when it was finished, they turned back to their people warning (them).

ھر و پ ی سے سن اموش لگے کہ خ ے   کہن
 ں  پس می و آ وئے ت ر ہ ب وہ حاض و ج ں ت ی ن سن قرآ ا کہ  ی ہ ک وج پ کی طرف مت ک گروہ کو آ ں سے ای ات می نّ م نے ج

ب ہ اور ج

۔ گئے ن کر آ رانے والے ب وم کی طرف ڈ نی ق لٹ کر اپ ا پ ورً و ف و گئی ت مام ہ لاوت ت ب ت ج

يْمٍ تَقِ سْ يْقٍ مُّ رِ قِّ وَاِلٰى طَ  يْٓ اِلَى الْحَ دِ يْهِ يَهْ يْنَ يَدَ قًا لِّمَا بَ دِّ  صَ وْسٰى مُ نْۢ بَعْدِ مُ اُنْزِلَ مِ تٰبًا  نَا كِ عْ مِ اِنَّا سَ نَآ  مَ ا يٰقَوْ قَالُوْ

QAALOO YAA QAWMANAA INNAA SAMI'NAA KITAABAN UNZILA MIN BA'DI MOOSAA MUSADDIQAN

LIMAA BAYNA YADAYHI YAHDEE ILAA AL-HAQQI WA-ILAA TAREEQIN MUSTAQEEM

They said: O our people! we have listened to a Book revealed after Musa verifying that which is before it,

guiding to the truth and to a right path:

ق کرنے والی ہے اور حق و ی صد وں کی ت اب ی کت
ے وال  پہل پنے  ہ ا ئی ہے ی و ل ہ از عد ن یؑ کے ب سٰ

و مو ا ہے ج ن اب کو سُ ت ک ک نے ای
م 
وم والو ہ لگے کہ اے ق ے   کہن



یت کرنے والی ہے۔ ہدا ہ کی طرف  دھے راست صاف اور سی ان
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اَلِيْمٍ ابٍ  م مِّنْ عَذَ كُ رْ يُجِ مْ وَ بِكُ مِّنْ ذُنُوْ رْ لَكُم  ا بِهٖ يَغْفِ اٰمِنُوْ يَ اللهِ وَ ا دَاعِ يْبُوْ اَجِ نَآ  مَ يٰقَوْ

YAA QAWMANAA AJEEBOO DAA'IYA ALLAAHI WA-AAMINOO BIHEE YAGHFIR LAKUM MIN

ZUNOOBIKUM WAYUJIRKUM MIN 'AZAABIN ALEEM

O our people! accept the Divine caller and believe in Him, He will forgive you of your faults and protect you

from a painful punishment.

اب اک عذ ں درد ن ی
 مہ ش دے اور ت خ

ب



وں کو  اہ ارے گن مہ اکہ اللہ ت ؤ ت ے آ
مان ل ر ای و اور اس پ ک کہ ی ر لب واز پ ینے والے کی آ وم والو اللہ کی طرف دعوت د ق

اہ دے دے۔ ن ے پ
س

يْنٍ بِ لٰلٍ مُّ فِيْ ضَ لٰٓئِكَ   لِيَآءُ اُو اَوْ هٖٓ  نِ وْ لَيْسَ لَهٗ مِنْ دُ لْاَرْضِ وَ زٍ فِي ا يَ اللهِ فَلَيْسَ بِمُعْجِ بْ دَاعِ مَن لَّا يُجِ وَ

WAMAN LAA YUJIB DAA'IYA ALLAAHI FALAYSA BIMU'JIZIN FEE AL-ARDI WALAYSA LAHOO MIN

DOONIHEE AWLIYAA'U OOLAA'IKA FEE DALAALIN MUBEEN

And whoever does not accept the Divine caller, he shall not escape in the earth and he shall not have

guardians besides Him, these are in manifest error.

ں ی ہ ھی ن ب


رست  پ ئی سر دا کے علاوہ کو لئے خ ا ہے اور اس کے  ں کر سکت ی ہ ز ن دا کو عاج ر خ ن پ می ہے گا وہ روئے ز ک ں  ی ہ ک ن ی ر لب واز پ ی کی آ ہ
ھی داعی الٰ ب


و  اور ج

ہیں۔ لا  ت ں مب ی می
ئی گمراہ و کھلی ہ


ہ لوگ  ک ی ےش ہے ب

لِّ نَّهٗ عَلٰى كُ اِ لٰٓى  ۦَ الْمَوْتٰى بَ يِ اَنْ يُّحْ لٰٓى  نَّ بِقَادِرٍ عَ هِ لْقِ لَمْ يَعْيَ بِخَ لْاَرْضَ وَ تِ وَا مٰوٰ لَقَ السَّ يْ خَ اَنَّ اللهَ الَّذِ ا  وْ لَمْ يَرَ اَوَ

يْرٌ ءٍ قَدِ يْ شَ

AWALAM YARAW ANNA ALLAAHA ALLAZEE KHALAQA AS-SAMAAWAATI WAL-ARDA WALAM YA'YA

BIKHALQIHINNA BIQAADIRIN 'ALAA AN YUHYI AL-MAWTAA BALAA INNAHOO 'ALAA KULLI

SHAY'IN QADEER

Have they not considered that Allah, Who created the heavens and the earth and was not tired by their

creation, is able to give life to the dead? Aye! He has surely power over all things.

دہ کر ن ادر ہے کہ مردوں کو ز ھی ق ب


ر  ات پ ھا وہ اس ب ں ت ی ہ ز ن ق سے عاج لی خ ت


ا ہے اور وہ ان کی  ی دا ک ی و پ ن ک می سمان و ز دا نے آ س خ کھا کہ ج ی ں د ی ہ وں نے ن ہ ا ان کی

ے والا ہے۔ کھن

درت ر ر ق ے پ ہر ش ا وہ  نً ی ق ی

دے کہ 
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وْنَ رُ نْتُمْ تَكْفُ ابَ بِمَا كُ وْقُوا الْعَذَ بِّنَا قَالَ فَذُ ا بَلٰى وَرَ قِّ قَالُوْ  ا بِالْحَ ذَ اَلَيْسَ هٰ وْا عَلَى النَّارِ  فَرُ يْنَ كَ رَضُ الَّذِ يَوْمَ يُعْ وَ

WAYAWMA YU'RADU ALLAZEENA KAFAROO 'ALAA AN-NAARI ALAYSA HAAZAA BIL-HAQQI QAALOO

BALAA WARABBINAA QAALA FAZOOQOO AL-'AZAABA BIMAA KUNTUM TAKFUROON

And on the day when those who disbelieve shall be brought before the fire: Is it not true? They shall say:

Aye! by our Lord! He will say: Then taste the punishment, because you disbelieved.

ہ و گا ک اد ہ و ارش ہے ت
ہ سب حق  سم ی ق


روردگار کی  ک پ ےش ں گے کہ ب ی و سب کہ ں ہے ت ی ہ ہ حق ن ا ی ں گے کہ کی ی ائ کئے ج ش  ی منے پ م کے سا نّ

ہ ج



ر  اّ ہ کف س دن ی اور ج

۔ ھے ت کار کر رہے  ے اس کا ان  پہل م  کھو کہ ت ہ چ اب کا مز اب عذ

ةً مِّن اعَ ا اِلَّا سَ وْنَ لَمْ يَلْبَثُوْٓ ا يُوْعَدُ وْنَ مَ مْ يَوْمَ يَرَ مْ كَاَنَّهُ هُ
ل لَّ تَعْجِ لِ وَلَا تَسْ سُ مِ مِنَ الرُّ بَرَ اُولُو الْعَزْ  مَا صَ بِرْ كَ  فَاصْ

قُوْنَ  الْقَوْمُ الْفٰسِ
لَكُ اِلَّا لْ يُهْ ارٍۢ بَلٰغٌ فَهَ نَّهَ

FASBIR KAMAA SABARA OOLOO AL-'AZMI MINA AR-RUSULI WALAA TASTA'JIL LAHUM KA-

ANNAHUM YAWMA YARAWNA MAA YOO'ADOONA LAM YALBATHOO ILLAA SAA'ATAN MIN

NAHAARIN BALAAGHUN FAHAL YUHLAKU ILLAA AL-QAWMU AL-FAASIQOON

Therefore bear up patiently as did the apostles endowed with constancy bear up with patience and do not

seek to hasten for them (their doom). On the day that they shall see what they are promised they shall be as

if they had not tarried save an hour of the day. A sufficient exposition! Shall then any be destroyed save the

transgressing people?

ھی اس ب


س دن  ہ لوگ ج یں ی ہ کر لدی ن لئے ج اب کے  ا ہے اور عذ ی م رسولوں نے صبر ک نِ عز ا ے کے صاحب  پہل س طرح  یں ج پ اسی طرح صبر کر مبر آ غ ی
پ



ت ہے اور مامِ حج ن ات قرآ ہ  ہیں ی ہرے  ھ ی ٹ ی ہ ڑ
ک گھ ک دن کی ای ں ای ا می ی ے دن

یں گے جیس حسوس کر م


سا  و ای ہا ہے ت ا ر ا ج رای س سے ڈ ں گے ج ھی
ک ی اب کو د عذ

ائے گا۔ ا ج ہلاک کی وم کو  وں کے علاوہ کسی اور ق اسق ا ف کی

۔ یْمُ لِیُّ الْعَظِ قَ اللهُ الْعَ دَ صَ

SADAQA ALLAAHU AL-'ALIYYU AL-'AZEEM.

Almighty God the most high speaks the truth.

ا ہے۔ فرمای سچ 


ر نے  رت رگ و ب ز اللہ ب
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